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Tom tit: Trong qué trinh giang day tiéng Birc, ching toi nhan thay sinh vién hoc tiéng Duc tai
Trudng Pai hoc Ngoai ngit, Pai hoc Quéc gia Ha Noi (ULIS) thudng mic 13i lién quan tai tir loai cua
ngon ngir nay, dac biét 1a cac tir loai bién d6i hinh thai. Dé c6 mot cai nhin cu thé hon vé cac loai 15i
lién quan va tan suat méic nhiing 131 d6, chiing tdi tién hanh khao st phan tich, phan loai va thong ké 15i
Xuit hién trong 16 bai thi Viét & trinh d6 B1 cuaa sinh vién Khoa Ngon ngit va Vin hda Buc, ULIS. Két
qua nghién ciru chi ra rang ty 18 mac 18i ¢ tinh tir khé cao, chii yéu do sinh vién khdng bién doi hinh thai
hozc bién dbi hinh thai khong dang dudi tinh tir khi str dung tinh tir lam dinh ngit cho danh tir. Béi véi
dong tir va danh tir, sinh vién mac 13i & pham trd S6 nhiéu nhét. S6 16i méc phai & pham tri Ngbi caa
dong tir cling khong phai it. Di v6i dai tir, quan tir va danh tir, pham trit Cach ciing gay khong it kho
khan cho sinh vién. Dya trén nhiing két qua nghién ciru nay, giéo vién day thuc hanh tiéng Pirc ciing
nhu nhitng nha nghién cau giang day tiéng Duc c6 thé c6 nhiing cach xir ly pht hop vé mat gido hoc
phap va tir d6 gitip sinh vién tranh mac 13i ciing nhu khic phuc dugc cac 15i lién quan.

Tur khéa: loai hinh hoc, tir loai, 16i

1. Pit van dé va Buscha (2001), Ernst (2005), Bergmann
o o 3 va cong su (2005), Rémer (2006), Kessel va
Viéc phan loai tir cia mot ngon ngir Reimann (2010), Duden Grammatik (2016),
da dugC quan tam tur rat lau, tham chi tr  hay trong cac bai béo cua Raster (2001),
trude cong nguyen. Platon va Aristoteles da Siemund (2011), v.v.
dua ra nhirng khai niém dau tién vé céc lop
tir; sau do, Trax 1 nguoi xay dung hé thong
go6m 8 tir loai ma cho dén nay van dugc xem
1a co s& dé phan loai céc 16p tir caa tiéng Duc
(xem Rémer, 2006, tr. 43). LA mot phan
quan trong cua ngit phap nén tu loai cua
tiéng Ptrc da dugc nhidu nha ngdn ngit hoc
buc nghién ciru nhu Zifonun va cong su
(1997), Gross (1998), Ramer (2000), Helbig

Xuét phét tir kinh nghiém giang day,
ching tdi thay rang sinh vién Khoa Ngon
nglr va Van hoa btrc, Truong Pai hoc Ngoai
ngit, Pai hoc Qubc gia Ha Noi (tir day viét
tat 1a ULIS), thuong méc céc 15i lién quan
t6i tir loai, dic biét tir loai bién do6i hinh thai
nhu dong tur, danh tir, tinh tir, v.v.* Néu xét
tinh hinh nghién cau vé céc loai 13i cua
ngudi Viét khi hoc tiéng Bic, thi trong thoi
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hinh thai, tieng Viét thuoc loai hinh ngdn ngit don 1ap, trong khi tieng Duc thude loai hinh ngon ngir hoa ket tong
hop (T. G. Nguyén, 1997; Mai, 2013).
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gian gan day da c6 mot sb nghién cau vé 15i
nhu 16i str dung lién tir trong cac bai thi cua
sinh vién tiéng Puc trinh d6 A1-A2 (H9,
2019), 15i giao thoa trong bai viét/bai thi cua
sinh vién (Tran, 2019; Trinh & Nguyén,
2019), 16i dich thuat trong cip ngdn ngir
buc-Viét cua sinh vién (Luu, 2019), 16i “str
dung céu phuc trong bai thi cua sinh vién
tiéng Dirc trinh d6 B1-B2” (L&, 2020, tr. 87),
V.V., s0Nng van chua c6 mot cong trinh nao
nghién ctru 15i vé tir loai ciia ngudi hoc tiéng
buc.

Trong  cuén  “Fehler  und
Fehlerkorrektur” (1998, tr. 19-23), Kleppin
d3 téng hop muoi dinh nghia khac nhau vé
16i. Cac dinh nghia d6 déu chira dung ciing
nhu thé hién mot quan diém khéc nhau vé
pham tr0 Léi. Dua trén hai cau hoi: “Tai sao
ta xac dinh diéu gi d6 13 16i” va “muc dich
cua viéc d6 1a gi”, tac gia da xép muoi dinh
nghia theo nam ti€u chi: ding (Korrektheit),
dé hiéu (Verstandlichkeit), pht hop vai ngir
canh (Situationsangemessenheit), cac tiéu
chi phy thuoc vao gid  hoc?
(Unterrichtsabhangige Kriterien) va sy uyén
chuyén/linh hoat va lién quan téi ngudi hoc
(Flexibilitst ~ und  Lernerbezogenheit).
Nghién cau nay quan tam toi 16i hinh thai
hoc va vi vay 16i dugc hiéu “la su Iéch chuan
ngon ngr” cling nhu “la sy sai léch so voi hé
thdng ngdn ngir” (Kleppin, 1998, tr. 19).
Pay la hai trong s6 ba dinh nghia dugc
Kleppin xép theo tiéu chi Puing.

Muc tiéu cua nghién cau nay la xac
dinh duoc nhitng 16i ma sinh vién caa ULIS
thuong mac khi dung dong tir, danh tir, tinh
tir, dai tir va quan tir tiéng Bc, chi ra tan suit
méc nhitng 16i d6 ciing nhu phan loai cac 15i
d6 theo pham tru cua ting tir loai. Dé dat
dugc muc tiéu nghién cuau trén, chang toi
khao sét 16 bai thi mon Viét trinh d6 B1 cua
sinh vién ULIS, cu thé dung phuong phap
dinh tinh va dinh lugng dé giai quyét van de.

Nhitng muc tiéu trén nham huéng téi muc
dich gitp cho gido vién day tiéng P cling
nhu nhitng nha nghién ctu giang day tleng
Duc 6 thé c6 nhiing cach xir Iy phu hop vé
mat giao hoc phap va tur d6 giap nguoi Viét
hoc tiéng Dirc n6i chung va sinh vién ULIS
noi riéng bot gap khd khan hon trong qua
trinh thy dac tiéng Duc.

Bai viét nay dwoc mé dau véi phan
ly thuyét gioi thiéu vé tir loai nhin tir goc do
loai hinh hoc ngdn ngir cling nhu cac dac
diém loai hinh cua tir loai tiéng Duc xét theo
tiéu chi hinh thai, ct phap va ngit nghia. Sau
d6 1a phan gisi thiéu phuong phap nghién
ctu duoc sir dung dé giai quyét cau hoi
nghién ctu. Két qua nghién cau s& duoc
trinh bay cudi cing, bao gom tan suat mac
15i cua sinh vién khi dung cac tir loai bién
d6i hinh thai nhu dong tur, danh tu, tinh ti,
dai tir va quan tir va phan loai 15i theo pham
tru tir loai.

2. Co sé ly thuyét

2.1. Tar logi nhin ter géc do loai hinh hec
ngon nga#

Theo Hockett (1958), tir loai la “cac
I6p tir c6 chung nhiing ddc diém vé mat hinh
thai hay cu phap hoic ca hai. Hé thdng tir
loai cua mot ngdn ngir 1a sy phan loai tat ca
cé4c tir dya trén nhimg tuong ddng va khac
biét vé kha niang bién hinh va thai do cl
phap” (dan theo H. C. Nguyen 2014). Quan
diém tuong tu cO thé thay & Rémer (2006,
tr. 52) khi t&c gia nay dinh nghia tir loai la
cac 1p tir c6 chung cac dic diém ngir phép.
DelLancey (1997, dan theo Lehmann 2005,
tr. 3) cho rang tur loai 1a c4c hién tuong ngir
phap va theo dé ching khong co tinh phd
niém ma c6 tinh dac thu ngén ngir.

Viéc phan biét tir loai va sé luong tir
can phai dua trén mot sé tiéu chi nhat dinh
(Siemund, 2011, tr. 185). Theo Anward va
Stassen (1997, dan theo Award, 2001, tr. 726),

2 Theo tiéu chi nay, 16i duoc hiéu la: 1. Biéu vi pham cac quy tic ghi trong giao trinh hogc vi pham cac quy tic
ngir phép, 2. Biéu ma gido vién coi 1a sai, 3. Piéu vi pham nhirng gi dugc gido vién coi Ia chuan muyc.
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tur loai dugc nhan dién dua theo cac tiéu chi
nglr &m, hinh thai, cu phap va ngir nghia. Khi
phan loai c4c 16p tir trong tiéng Dtc, cac nha
ngdn ngi hoc sir dung céc tiéu chi nglr nghia,
hinh thai hoc, cd phap (Helbig & Buscha,
2001, tr. 19), hay ca tiéu chi dung hoc®
(R6mer, 2006, tr. 44). Tuy nhién, Romer
(2006, tr. 47) luu y: tuy theo loai hinh ngén
nglr ma mot trong cac tiéu chi trén co thé
dong vai tro quyet dinh trong viéc phan loai
l6p ter. Vi dy, dbi véi cac ngdn ngit An- Au
v6n ¢o su bién doi hinh thai cua tir (nhu tiéng
buc) thi tiéu chi hinh thai rat quan trong,
nhung d6i véi cac ngon ngir khac (nhu tiéng
Trung, tiéng Viét von 1a ngdn ngir thanh
diéu) thi céc tiéu chi khac mai duoc sir dung.

Duéi day, bai viét s& trinh bay ngan
gon V& céc loai hinh ngén ngir gin véi cac
tiéu chi nhan dién tir loai, cu thé 12 hai tiéu
chi hinh thai va cl phép vén dugc Romer
(2006, tr. 52) khang dinh 13 hai dic diém
chinh duogc str dung khi phén loai tir.

Theo cach tiép can cua Loai hinh
hoc hinh thai, trén thé gidi c6 hai loai hinh
ngdn ngtr 1a cac ngbn ngir co tir loai (chinh
la cac ngdn ngit bién hinh) va cac ngdn ngir
khong co tir loai (cac ngdn ngit khong bién
hinh) (xem H. C. Nguyén, 2014). Tuy nhién,
quan diém nay da vap phai kha nhiéu chi
trich.

Theo cach tiép can cia Loai hinh
hoc cu phép, viéc xac dinh cac tu loai nhu
dong tir, danh tir, tinh tir hay trang tir cha yéu
dwa vao “chirc ning ct phap dién hinh”, vi
du: dong tir 1a tir doc 1ap 1am vi té, danh tir
la tir doc 1ap 1am b té, tinh tir 1a tir doc 1ap
1am dinh t4, con trang tir (Adv) Ia tir doc 1ap
lam trang t6 (H. C. Nguyén, 2014).

Trong cudn Bai giang vé Logi hinh
hoc caa H. C. Nguyén (2014), ngdn ngir thé
gi6i duoc chia thanh ba loai khi xét theo cach
tiép can Loai hinh hoc ct phép:

- Logi hinh cac ngdn nga c6 pham tru
tir logi linh hoat vé chize ning: loai nay gom

hai kiéu phan bé tir loai 1a: mot tir da loai
(tac 1a mot tur vira mang chire nang cia mot
dong tir, vira mang chirc nang cua mot danh
tir, chure nang cua mot tinh tir va trang tur) va
hai tir loai (tir loai thi nhat 1a dong tir, tir loai
thir hai 1a danh tu/ tinh tu/ trang tur).

- Logi hinh c&c ngon ngiz cé pham tru
tir logi chuy@n biét: c6 ba kiéu phan bé tir
loai: c&c ngbn nglr co6 dong tir, danh tur, tinh
tu/ trang tir; cac ngbn ngwr c6 dong tur, danh
tur, tinh tur, trang tu; cac ngdbn ngir c6 dong
tir, danh tur va tinh tur.

- Loai hinh cac ngbn ngiz c6 pham tru
ter logi nghiém nhat: cadc ngbn ngir chi cé
mot hoac hai pham tru tir loai. C6 hai kiéu
phan bé tir loai 1a: cac ngbn ngir chi c6 dong
tur va danh tir; cac ngbn ngir chi c6 dong tur.

Theo cach tiép can caa Loai hinh
hoc hinh thai-ct phap vé tir loai, viéc phan
loai tir loai dua vao tiéu chi hinh thai va tiéu
chi ct phap (Tallermann, 1998, dan theo H.
C. Nguyén, 2014). Theo d6, ngdn ngir thé
gidi duoc chia thanh ngén ngit bién hinh (c6
pham tru tr loai mang dac trung hinh thai)
va ngdn ngir khong bién hinh (c6 pham tri
tir loai mang déc trung ct phap). Nhu vay, tur
loai vira mang tinh pho niém, vira mang tinh
loai hinh.

2.2. Pic diém logi hinh cia tir logi tiéng
Durc

Khi phan loai tir loai, phan 16n cac
nha ngén ngit chi1 yéu dira vao hai tiéu chi 1a
tiéu chi hinh thai va tiéu chi cu phap.

2.2.1. Tiéu chi hinh thai

Cac dac trung co ban cua loai nay la
su bién ddi hinh thai va hinh thac bién hinh.
Viéc bién ddi hinh thai chinh 1a du hiéu loai
hinh caia cac ngdn ngit An-Au va dic biét 1a
cua tiéng Pirc (Gross, 1998). Pay 1a sy bién
d6i hinh thuc cua tir nham dién dat y nghia
ngit phap. Chi c6 cac tir thuoc mot sb loai
nhat dinh méi co dic trung bién hinh, trong

3 Thay vi tiéu chi dung hoc, Siemund (2011, tr. 185) st dung khai niém yéu té chite néng.
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khi d6, cac tir khac chi xuat hién & mét dang
khi str dung trong cau.

Tir loai tiéng Dt hién dai duoc phan
thanh tir loai ¢ su bién d6i hinh thai va tir
loai khéng c6 sy bién doi hinh thai
(Bergmann va cong su, 2005; Romer, 2006).

Tir logi cO sw bién déi hinh thai:
goém danh tir, dong tir, tinh tir, quén tir va dai
tir. Dudi day 1a noi dung vé danh tir, dong tir
va tinh tir vdn 1 ba tir loai chinh trong ngdn
ngit.

< Trong tinh bién hinh cua danh ta,
tiéng Prc phan biét cac pham tru ngir

phap (dan theo Gross, 1998):

Giong: giéng duc, giéng trung va
gidng cai

Céach: chu cach, s¢ hiru cach, tang
cach va ddi cach

So: sb it va sd nhiéu

Giong cua danh tir co thé thay rd
thong qua quén tir cling nhu dai tir khi xuat
hién & hinh thac bién d6i hinh thai. Nhd danh
dau cach ma quan hé giira cac tir s& tro nén
rd rang (Romer, 2006) (Vi du: der Computer
- may tinh - 1a danh tir gidng duc)

Dang s6 nhiéu caa danh tir tiéng Dic
dugc cAu tao tir nhiéu phuong tién khac
nhau, vi du cé thé thém -e, -n, -en, -er hoic
-s, v.v. (nhu der Tisch - die Tische - cai ban)

Tiéng Duc c6 bon cach va co thé
nhan ra théng qua quén tir. Dudi day la bang
gioi thiéu ba loai bién d6i hinh thai cua danh
tu theo cach (Gallmann & Sitta, 1996, tr. 55,
dan theo Romer, 2006).

Hinh  thai Danh tir khong c6 dudi khi
cua danh tr ¢ s& htru cach (s huou
khong bién cach), vi du: der Tante*
doi (cua di)

Hinh  thai Danh tir ¢c6 duoi -es/-s & s&

cua danh tr hau cach (s¢ hiru céch), vi

thém —s du: des Kindes (cua con),
des Onkels (cua chu)

Hinh  thai Danh tir co dudi -en/-n ¢ so

cua danh tr hau cach (s¢ hiru céach), vi

thém —n du: des Menschen (cua con
nguoi), des Angestellten
(ctia nhéan vién)

< Trong tinh bién hinh cua déng te,
tiéng Drc phan biét cac pham tri ngi
phap:

Ng6i: ngdi thir nhat, ngdi thtr hai va
ngoi thr ba

So: sb it va sd nhiéu

Thuc: thac thyc, thac gia dinh va
ménh 1énh thic

Thoi: hién tai, qua khur Perfekt, qua
khur Prateritum, qua kha Plusquamperfekt,
tuong lai I, tuong lai II

Thé: cha dong va bi dong

C4c hinh vi bién déi hinh thuc ¢ dong
tir thé hién ng6i, s6, thirc, thoi va thé.

< Trong tinh bién hinh cua tinh ta,
tiéng Prc phan biét cac pham tru ngir
phép: khéng so sanh, so sanh hon va
so sanh nhit.

C6 mét sd trudng hop ngoai 1é caa
tinh tr, vi du: mét sé tinh tir khéng c6 dang
so sanh (nhu: heilbar - cé thé chira duoc),
khong bién d6i hinh thai va ciing khong co
dang so sanh (nhu céc tir chi mau sic: lila -
tim, rosa - hong).

Viéc phan chia céc tir loai c6 su bién
d6i hinh thai c6 thé thy rd trong bang sau
ctia W. Flamig (dan theo Bergmann va cong
su, 2005):

4 die Tante & chu cach duoc bién ddi thanh der Tante & s& hitu cach.
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T
Bién d6i hinh thai khéng bién ddi
hinh thai
Theo ngbi, 6, thire, thoi, thé theo gidng, s6, cach
. L
khoéng do1 thay do1
gidng gidng
| \
c6 thé so sanh khéng thé so sanh

DPong tir Danh tur Tinh tir Pai tir, quan tr

Tuy nhién, Bergmann va cong su
(2005) ciing luu y rang khoéng phai tat ca cac
tir thugc vé mot tir loai déu mang tat ca cac
dic diém cua tir loai d6. Vi du & nhom tinh
tir, ¢6 nhirng tinh tir khéng cé dang thac so
sanh (nhu: tot - chét); hay mot sb danh tir chi
ton tai & dang sb it (nhu Hitze - sic néng,
Treue - sy chung thiy), hoic mot s6 danh tir
chi ton tai & dang sé nhiéu (nhu Eltern - b
me, Masern - bénh soi).

2.2.2. Tiéu chi cu phap

Tiéu chi cd phap dya vao kha nang
két hop véi céc tir loai/don vi ngbn ngir khéac
trong cau hodc dic diém vé mat cl phép.
Theo Kessel va Reimann (2010), trong khi
tiéu chi hinh thai thuong dwoc ap dung ddi
Vi tir loai bién ddi hinh thai thi tiéu chi cd
phép thuong duoc &p dung dbi vai céc tir loai
khong bién ddi hinh théi. Tuy nhién, hai tac
gia nay ciing luu y 1a dé phan biét cac tir loai
thi chi dua theo mot tiéu chi 1a chua du.

Bergmann va cong su (2005) cho
rang: cac tir khong bién ddi hinh thai 1a cac
tie tinh thai, trang ter, gidi tu, lién tir va hu
tir/ tiéu tir. Nhiing tir ¢6 gié tri cia mot cau,
lam thay d6i mac do gié tri caa toan bo cau,

duoc goi la ter tinh thai.

Vi du: Ist Thomas krank? (Thomas
6m a?) - Vermutlich. (C6 1é vdy.)

Nhitng tir ¢ gia tri cia mot thanh
phan cau nhung khong c6 gia tri cia mot cu,
khéng c6 chirc nang thay d6i mic do gia tri
cua ca cau, thi duoc goi la trang tur.

Vi du: Sie geht vormittags zur Arbeit.
(Sang nao cb ay ciing di lam.)

Nhiing tir khdng bién d6i hinh théi va
khéng co gia tri cua thanh phan cau thi s&
duoc phan ra nho hon xét theo dac trung cua
thanh phan b6 sung c6 duoc thém vao hay
khong Néu tir co dic trung trén va yéu cau
vé cach, thi d6 1a g|0’| tee. Nhitng tir mang dac
trung cua phan bd sung nhung khong yéu
cau vé cach duoc goi la lién tir. Ching lién
két cac thanh phan cau, cac bo phan cau hozc
C4C CAU Vi nhau. Hu tir 12 tir khong bién doi
hinh thai, cling khong co6 gia tri cia mot cau,
khong c6 dic trung ctia mot thanh phan bod
sung, ching c6 chirc ning thay d6i ménh dé.
Su khéc biét vé chirc ning ct phap duoc xem
1a co s& phan chia cac tir loai khdng bién doi
hinh thai.

Theo kha niang két hop véi céc tur



NGHIEN CUU NUGC NGOAI, TAP 37, SO 5 (2021) 94

loai/don vi ngdn ngir khac trong cau, vi du
c6 thé phan biét gioi tir, lién tir va trang tu.
Vi du: gigi tr dimg trude danh tir, lién tir
dimg tredc mot cau, con trang tir ¢d thé ding
truc tiép trude dong tir dugc chia theo ngoi.
Tuy vay, viéc phan loai tur loai theo kha nang
két hop véi céc tir loai/don vi ngdn ngit khac
trong cau ddi voi mot s tir s& khong cho két
qua r6 rang. Vi du: seit, wahrend va bis khi
két hop vai danh tir thi s& 1a gigi tir, néu ding
trudc mot cau thi sé la lién tur.

Lién quan toi dic diém vé mit cd
phép, c6 thé xét tir loai theo cac chirc ning
sau day:

- Pai dién cho cau (nhu trang tu)
(R6mer, 2006):

Vi dy: Morgen vielleicht, er kommt
morgen zu Besuch. (C6 thé 1a ngay mai, ngay
mai anh ta sé€ téi tham.) = Es ist moglich,
dass er morgen zu Besuch kommt.

- Pai dién cho mot nhém tur: trong
nhom nay c6 dong tu, danh tu, tinh tor va
trang tu

Vi du: Ich esse gern Pizza. (Ti thich
an Pizza.)

- T chtc nang (Funktionstrager):
khong thé dung doc 1ap dai dién cho ca cau,
cling khong thé 1a mot thanh phan trong cu
(vi du: hu tur, tir d&m hoac tro tr).

Vi du: Fast ein Jahr schreibt sie
ihren Eltern keinen Brief. (Gan mot nim co
ay khong viét thu cho bd me.)

Trong cong trinh cia minh, Romer
(2006) da néu rat cy thé chirc nang cua ting
tir loai. NGi vé chirc nang cti phap, tinh tir ¢6
nhiéu chirc ning khac nhau, vi du: lam dinh
ngit (trong truong hop nay, tinh tir s& bi bién
d6i hinh thai, viéc chia dudi tinh tir phu thudc
vao céch, s va gidng cua danh tir), l1am rd
nghia hon cho tinh tir khéc (xuat hién trong
ngit tinh tir), 1am ddng vi (dng sau danh ti,
xuat hién trong ngir danh tir), 1am vi t6 cho

danh tir (xuét hién & ngir dong tir), 1am vi tb
cho tan ngit ddi cach (xuat hién trong ngir
dong tir), 1am vi té cho tan ngir dang tang
cach (xuat hién trong ngit dong tir) va lam
trang tu.

2.2.3. Tiéu chi ngir nghia

Ngoai tiéu chi hinh thai va cl phap,
tr con dugc phan loai theo tiéu chi ngir
nghia® (xem Bergmann va cong sy, 2005;
Ernst, 2005; Kessel & Reimann, 2010). V&
mat ngir nghia, moi tir loai duoc phan thanh
cac nhom nho hon (Kessel & Reimann,
2010):

- Danh tir chi dugc phan ra thanh cac
nhom: danh tir tén riéng (nhu Paul, Donau);
danh tur chi tén chung cua su vat/hién tugng
(gém danh tir cy thé nhu Hund - con cho;
danh tir triru twgng nhu Freundlichkeit - sy
than thi¢n, tr chi qua trinh nhu Auszahlung -
viéc thanh toan, trang thai nhu Krieg - chién
tranh)

- bong tir dugc phéan ra thanh céc
nhém: dong tr chi hoat dong (nhu singen -
héat), chi qua trinh (nhu einschlafen - chim
Vvao giic ngu), chi trang thai (nhu stehen -
dang)

- Tinh tr la nhitng tor chi dac
diém/tinh chat, vi du: schén - dep, schnell -
nhanh.

- Pai tir: xét vé ngit nghia, dai tur
dugc chia thanh: dai tor nhan xung (nhu ich -
toi); dai tur chi dinh (nhu dieser - cai nay);
dai tr s hiru (nhu mein - cia t61); dai tir nghi
van (nhu was - cai gi); dai tir phan than (nhu
sich); dai tir lién hé (nhu welcher - cai ma);
dai tir khong xac dinh (nhu alle - tat ca).

- Trang tir bao gom cac nhom: trang
tur chi thoi gian (nhu gestern - hém qua);
trang tir chi dia diém (nhu dort - & d6); trang
tir chi tinh thai (nhu groRtenteils - phan 16n);
trang tur chi nguyén nhan (nhu deshalb - vi
vay); trang tir phu dinh (nhu nicht - khéng);

5 Romer (2006) tham chi con néu ca tiéu chi dung hec, song khéng gisi thiéu gi vé cach phan loai tir vung theo

tiéu chi nay.
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trang tir vé s6 (nhu erstens - thir nhat).

- Gi6i tir bao gom: gioi tir chi thoi
gian (nhu wahrend - trong khi); chi dia diém
(nhu in - trong); chi tinh thdi (nhu gemaR -
theo nhu); chi nguyén nhan (nhu wegen - vi).

3. Phwong phap nghién ciru

_ Bai viét nay st dung phuong phap
t6ng hop, phan tich va thu phap thong ke.
Xuat phét tir dbi twong nghién cau 12 16i vé
tir loai tiéng Bic cua sinh vién Khoa Ngon
ngit va Vin hoa Buc tai ULIS, trudc hét tac
gia tong hop cac tai liéu noi vé tir loai noi
chung ciing nhu dic diém loai hinh cua tir
loai tiéng Duc ndi riéng. Trong phan nghién
ctru khao sat, 16 van ban viét tay (bai thi)
Viét (dang pdf) Phan 1 trinh d¢ B1° cua sinh
vién Khoa Ngon ngit va Van hoéa btrc - ULIS
dugc sir dung lam dir liéu nghién ctu. Bay
la mot phan cia Khéi liéu nguoi hoc
VIELKO - mét san pham caa ULIS dugc
xay dyng tirnam 2017. VIELKO hién ¢6 100
van ban viét tay bai thi mon Viét trinh 46 B1,
song do tinh chit ciia nghién cau nay 1a khao
sat va do viéc phan tich va phan loai 16i cua
nam tir loai tiéng Pirc doi hoi sy ti mi nén
chi ¢6 16/100 bai duoc lya chon ngau nhién
dé lam ngir lieu nghién cau. Khéi lidu
VIELKO c6 cac bai viét tir A1 dén C1, song
chiding t6i chi chon cac bai viét thudc trinh do
B1 dé nghién ctu. Ly do caa su lya chon nay
la: theo khao sat giao trinh Motive Al-B1
vbn duoc dung dé giang day tai ULIS, sinh
vién da dugc hoc cac hién tuong nglr phap

Bang 1
Tong quan vé sé 16i theo ting tir logi

95

lién quan téi nam tr loai dugc nghién cau
trong bai nay va nhu vay, vé ly thuyét ho s&
phai c6 kha nang ap dung cac hién tugng ngir
phap lién quan dé viét luan.

Sau khi d3 lya chon 16 bai viét cua
sinh vién tir Khéi liéu nguoi hoc VIELKO,
tac gia bai viét thong ké tong sb tir cua mdi
bai viét cling nhu s6 luogt dong tu, danh tur,
tinh tr, dai tir va quéan tir xuat hién trong
nhiing bai viét 6 dé thay duoc ti & 16i. Budc
tiép theo, tac gia tim, phan tich va phan loai
16i theo tirng pham tru tuy theo tir loai, vi du:
néu xuat hién 15i dong tur, 16i do s& duoc
phan loai theo ngdi, thoi, thé, thirc va sb.

4. Két qua nghién cieu

Duéi day 1a mot s thdng ké vé ngir
liéu nghién cau:

Trong 16 bai thi, bai viét c6 luong tur
nhiéu nhat 1a 116 tir va it nhat 1a 59 tir. 5 bai
viét co d6 dai tir 100-116 tir, 6 bai viét c6 80-
99 tir va 6 bai it hon 80 tir. Tong sb tir trong
toan bo 16 bai viét 1a 1390. Ciing theo théng
ké, sinh vién dung 290 dong tur, 319 danh ttr,
66 tinh tir, 149 dai tir va 125 quén tir. C6 thé
thiy luong dong tir va danh tir duoc sir dung
nhiéu gap gan 5 lan tinh tir, gip khoang hai
lan dai tir va gan ba lan quén tir. Tuy sé
luong tinh tir duoc dung it nhat nhung ty 18
méc 161 lai cao nhat, tham chi gap ba s6 15i &
cac tur loai dong tir, danh tir va dai tir. Tong
s6 15i caa nam tir loai duoc nghién cau 13 77,
chiém hon 8% sb lugng tir duoc sinh vién
ding trong bai viét.

Tirloai  Sélwongtir S618i % (I8i so véi s lweng tir)
Pong tir 290 21 7,24%
Danh tw 319 19 6%
Tinh tir 66 12 18,2%
Pai tir 149 9 6,04%

6 Yéu cau cua bai thi nhu sau: sinh vién cin néu quan diém cua minh vé vin dé “Nhiing ngudi khdng ¢ kién thirc
V€ may tinh ¢ co hoi trong cudc song hay khong?” vai khoang 80 tur.
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Quan tir 125 16 12,8%
Téng 949 77 8,11%

i Tiép thep la nhf{ng phén tich cu thé tinh tir), dai tir (chia theo cach, cac dai tu
vé tinh trang mac cac 16i lién quan téi nam nhan xung/sé hau/phan than/lién hé/chi
tor Igai da liet ké ¢ Bang 1. O day, ching toi dinh) va quén tu (ghia theo céch, thua/thiéu
muon nhan manh: nghién cttu nay chi quan quan ttr). Nhirng loi thudc veé trat tu tir hay
tam t6i 101 ve tur loai, cu the la 161 lién quan viéc sinh vién c6 dung tir phu hop véi ngit
toi dong tir (gom: ngdi, thoi, thé, thuc, o), canh hay khong déu khong thuoc pham vi
danh tur (giong, so, cach), tinh tir (khong so nghién ctiu caa bai viét.

sanh, so sanh hon, so sanh nhat va chia duo6i
4.1. Ter logi Dgng ter

Bang 2
Lai lién quan téi Béng tir

S6 13i theo tirng pham tru

S6 dong tir —— : : Tongs6 161 %
Ngbéi SO6 Thoi Thé Thuc
290 5 15 1 0 0 21 7,24%

Trong s6 290 dong tir xuat hién ¢ 16 4 161 ma sinh vién mic phai déu I1a do ding
bai viét cua sinh vién, ¢ 21 dong tir mic céc dong tir & dang s6 it danh cho danh tir sb
15i lién quan toi Ngoi, S6, Thac va Thé. Nhu nhiéu Computerkenntnisse
vay, s6 15i lién quan toi dong tir chiém hon (Computerkenntnisse ist/hilft) Can ctr vao
7% s0 vé&i lugng dong tir dugc su dung. Sinh viéc hai dong tu sein va helfen duoc chia
vién mac 16i nhiéu nhat ¢ pham trd S6 theo ngdi thir ba, s6 it rat ding ngir phép, nén
(15/21), sau @6 toi pham tru Ngbéi (5/21). ching t6i suy ra ly do mac 13i cua tac gia bai
Trong khi d6, s6 18i thugc vé pham trdl Thoi viét s6 36 nhu sau: sinh vién nay cho rang
chi 12 1/21 - mét con sb rat nho. Khéng c6 danh tir trén 1a mot danh tir s6 it. Ciing twong
15i ndo lién quan téi Thé va Thic. Sinh vién ty nhu vay la truong hop cua danh tur
cha yéu viét cau & thé cha dong, chi cé hai Menschen. C6 thé nghi rang danh tir nay &
cau bi dong xuét hién trong 16 bai viét va ca ngdi thir ba s6 it hodc nhé nham cach chia
hai cau d6 déu dugc dung dung. Ca 16 bai dong tir dbi véi danh tir s6 nhiéu nén mot
viét déu khong dung thac gia dinh, chi ding sinh vién da chia dong tir haben thanh hat
thirc thuc va khong sinh vién nao mic 13i lién (Menschen hat). Bén canh d9, hai sinh vién
quan. khong phéan biét dugc khi dung man phai

Du6i déy 14 nhiing phan tich cu thé chia dong tir theo ngdi s6 ba s it, chir khdng
Vé |6| & tl‘Ing pham tru cua tur IOal Béng tu: phél chia theo ngﬁl thtr ba so nhiéu (|6| man

benutzen, man bleiben, man schreiben,

8/16 sinh vién méc 13i lién quan téi . T
av o a dang phai la man benutzt, man bleibt va man

pham tri S6. Bai viét mac nhiéu 16i nhat 12 4

131 (hai bai), sau d6 toi bai viétc6 2 13i (mot ~ SCreiby. _ _
bai). 5 bai viét khac chi c6 mot 15i thudc ~ Noi vé pham trt Ngai, chi c6 4/16 bai
pham trii ndy. Mot diéu dic biét ¢ day 1a co viet ma sinh vién mac phai Ioi lién quan.
t6i 7 bai méc 16i dong tir lién quan t6i danh Trong so do, bai viet so 36 co nhieu 1oi &
tir s6 nhiéu Computerkenntnisse, tong s6 13i pham tru nay nhat (2 1oi). Cac bai vict con
la 10 (V|' du Computerkenntnisse Ial déu c6 1 16i. Cac 16i ma sinh vién né.y mac

ist/hilft/bringt). Riéng & bai viét sé 36 thi ca phai la: es benutz, du braucht, man hast va
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du muss. O day, sinh vién da khong cha y t6i
viéc chia ngdi tht ba sb it trong tiéng Duc
phai c6 -t & cudi (13i es benutz), ngdi thir hai
s6 it phai c6 -(s)t & cudi (16i du muss, du
braucht, dang la du musst, du brauchst).
Ngoai ra, sinh vién ciing 1an 1on giita viéc
chia ngdi thir ba sé it véi ngdi thir hai sb it
(16i man hast, dung phai l1a man hat).

O pham tri Thai, sinh vién phan Ion
dung thoi hién tai. Duy nhat c6 mot cau ma
theo phong doan cua ching tbi (nho ngir
canh) sinh vién mudn thé hién thoi tuong lai
nhung lai stir dung dong tir wurden ¢ thoi qua
khu: Der Robot wurden [...] machen (dung
phai la Der Roboter wird [...] machen).

4.2. Twr logi Danh tir

Phan Co so ly luan da dé cap tdi cac
pham tru cia Danh tir 1 Gibng, S6 va Céch.
Tuy nhién, pham trd Giéng s& khong xuét
hién & Bang 3 ma s& duoc 16ng vao phan tich
& phan trinh bay vé Quan tir. Ly do cua viéc
sap xép nay la: quan tur 1a tir loai thé hién
gidng cua danh tir va khi quén tir két hop véi
danh tir, ta s& c6 cum danh tir. Néu ngudoi hoc
nhé sai giéng caa danh tir thi s& mac 1i quéan
tir, hay noi cach khéc, 13i sai vé gidng thé
hién ¢ quan tur.

Bang 3
L4i lién quan tsi Danh tir

; S6 16i theo .
SO tung phamtra~ TONGS6 .
danh tur - - l0i
SO Céch
319 15 4 19 6%

Theo théng k&, sinh vién mac 19 15i
vé danh tir trong s6 319 danh tir ho st dung.
Nhu vay, ty 1é méc 16i caa tir loai Danh tir 12
6%. O pham tri Sb xuat hién nhiéu 13i nhat
(15 16i). C6 t6i 10 sinh vién mac 15 lién quan
toi pham tru nay, trong d6 nam sinh vién
khong viét dang thirc s6 nhiéu cia danh tir
Chance (co hoi) mac du truge danh tir nay
ho ding céc dai tir d6ng thoi 1a 6 dém nhu
viele, einige, mehr, wenige. Ngoai danh tir

Chance thi sinh vién ciing mic 13i twong tu
dbi voi danh tir Beruf, GruR va Information,
tac 13 sinh vién van dé hai danh tr nay &
dang s6 it du ding véi viele (nhiéu). Trong
nhitng truong hop khéc, sinh vién biét 1a
phai dung danh tir & dang s6 nhiéu nhung lai
viét sai dang thuc sé nhiéu cua danh tir do:
viele Arbeite (dang la viele Arbeiten),
Werken (dtng 13 Werke). Diéu nay duoc
ching to6i suy luan dya vao viéc sinh vién sir
dung dai tir viele (nhiéu) trong cau; viele vén
dugc dung truéc danh tir & dang s6 nhiéu. O
hai bai viét, I& ra can dung danh tir ¢ s6 it thi
sinh vién lai viét danh tir & s6 nhiéu: Ich bin
die Meinungen (dung la Ich bin der
Meinung), meine Meinungen nach (dang la
meiner Meinung nach), im Netzwerke (dung
la im Netzwerk).

So vé6i pham tri S§, sinh vién mac 15i
& pham tri Cach it hon rat nhiéu (4 15i). Mac
di trong bai viét caa minh sinh vién st dung
ca bdn Céch (chu cach, tang cach, d6i cach
va s hitu cach), song ho chi méc phai 13i ¢
tang cach. O ba bai viét, sinh vién déu sai
mot 18i gidng nhau. Tuy ho da viét dung
danh tir & dang s6 nhiéu song lai khdng thém
“-n” vao sau danh tir d6 khi dung n6 ¢ sau
gioi tir di voi tang cach: obwohl wir in den
zwei Lander sind (dung la obwohl wir in
zwei Landern sind), mit Leute (dtng la mit
Leuten), Mangel an Computerkenntnisse
(dtng la Mangel an Computerkenntnissen).
O mét bai viét khac, sinh vién vira khong viét
danh tir & s6 nhiéu, vira khong xac dinh dung
cach cua danh tir d6: in andere Beruf
braucht man Computerkenntnisse (dung la
in anderen Berufen braucht man
Computerkenntnisse). Theo quy tic ngir
phap, khi da st dung dai tir andere cung voi
mot danh tir va trude dai tir d6 khong c6 quan
tir thi danh tir di sau andere phai & dang sb
nhiéu, tuy nhién trong truong hop trén day
sinh vién van dé Beruf theo dang thuc s6 it.
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4.3. Twr logi Tinh ter
Bang 4
Léi lién quan tsi Tinh tor

S6 16i theo tirng loai

sé A , : Tong s6 %
tinh tr thng SO So sanh So szzmh Chia duéi tinh tir 15i
sanh hon nhat
66 0 2 0 10 12 18,2%

Vi 12 s6 16i tinh trén tong s 66 tinh
tir dugc sir dung trong 16 bai viét, co thé thay
ty 1& 15i ma sinh vién méc phai & tir loai Tinh
tir (18,2%) cao hon han so véi tir loai Bong
tir va Danh tir. S6 luong tinh tir ma sinh vién
ding trong cac bai viét ciing rat it, nhidu nhat
1a 7 (¢ hai bai), sau d6 1a 6 (¢ ba bai). O phan
Ién cé&c bai con lai tinh tir chi xuat hién 5 l1an,
3 1an hoiac tham chi 1 1an, ca biét con c6 mot
bai khéng dung mét tinh tur nao.

Theo két qua phan tich, sinh vién
khoéng mac 13i khi dung tinh tir & dang khéng
so sanh. Do sinh vién khéng str dung tinh tur
& dang so sanh nhat nén ¢ phan nay sé 19i
cling 1a 0. 4/16 bai dung tinh tir & dang so
sanh hon va hai bai trong s d6 mac 18i. O
bai thir nhat, sinh vién méc I5i do thém dau ~
vao nguyén Aam “u” cua tinh tu
selbstbewusst: Auflerdem werden die Leute
selbstbewusster. Trong khi do, ¢ bai con lai
sinh  vién viét entwickler (denn die
Technologie ist jeden Tag entwickler) dé thé
hién riang “Cong nghé mdi ngay mot phét
trién hon” (Cau nay ding phai 1a “denn die
Technologie entwickelt sich jeden Tag). Sinh
vién mic 16i nay c6 thé 1a do tu duy sai vé
mat tr loai cling nhu khong nhé dang thic
dung cua tir. Ho cho rang phat trién 1a tinh
tur va theo d6 phai dugc su dung véi dong tur
sein. Trong tiéng Birc, khai niém phat trién
la (sich) entwickeln. Tuy nhién, theo suy
luan ctia chiing i, sinh vién nay nghi rang
phat trién 1a entwickel, va vi n6 co dudi -el
(gidng tinh tir dunkel) nén khi ding & dang

7 Tinh tir ndy vira sai & phan chia dudi vira sai chinh ta.

so sanh hon sé& bién d6i thanh entwickler.

Sinh vién méc nhiéu 13i nhat 1a do
chia sai duo6i tinh tir khi st dung tinh tir [am
dinh ngir cho danh tr (10/12 15i). Trong 11
bai viét co tinh tir dung trudc danh tir bd
sung y nghia cho danh tir thi ¢6 téi 7 bai mac
151 lién quan, trong d6 bai mac nhiéu 15i nhat
1a 4, tit ca cac bai con lai déu mac 1 16i. Ly
do mac 15i cta 4 tinh tir 1a do chia sai duéi
tinh tir & dang tang cach. D6 1a cac 16i andere
trong obwohl Sie in andere Land leben
(dang phai la obwohl Sie in einem anderen
Land leben), trong in andere Beruf braucht
man Computerkenntnisse (dting phai la in
anderen Berufen braucht man
Computerkenntnisse) va in andere seit (dung
phai la auf der anderen Seite). Sociale trong
im sociale Netzwerke vira sai vé chia cach
vua sai chinh ta (ding phai la im sozialen
Netzwerk).

5/11 tinh tir bi méc 15i 1a do duoi tinh
tir khong dugc chia hodc do nhé sai giong
cua danh tir va dan tgi viéc chia dudi tinh tir
khong dang khi st dung véi danh tr ¢ dang
d6i cach. CO thé ligt ké cac 15i do la:
interres’ Information (dtng phai la
interessante Information), gute Job (dung
phai la guten Job), andere Talent (dung phai
la anderes Talent), eine gute Job (dung phai
Ia einen guten Job), eine gute Beruf (dung
phai la einen guten Beruf). Chi c6 maot 16i
duy nhat lién quan t&i viéc chia duéi tinh tir
¢ dang chu céch: ein wichtige Teil (dung
phai la ein wichtiger Teil).
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4.4. Tir logi Dai tir
Bang 5
Léi lién quan t&i Pai tir

S6 13i theo tung loai

S6 dai tir

Tongso 16i %

Cach Dai tir nhan xung Thira dai tir

149 6 2

So véi Bong tir va Danh tir, s luot
Dai tir xuat hién trong 16 bai thi khéng
nhiéu, nhung so véi Tinh tir thi loai tir nay
lai dugc st dung nhiéu gap hai lan. Véi 9 161,
ty 1¢ 16i vé Pai tir chiém hon 6% trén tong s6
Pai tir duoc dung. Nhin vé tong thé, sé bai
thi mac 15i lién quan dén Pai tir chi 13 6/16.
Nhitng Pai tir duoc sir dung phan Ion 1a dai
tir nhan xung. Pai tir s¢ hiru, dai tir bat dinh
va dai tir phan than xuat hién véi tan sb rat
thap va sinh vién hau nhu khong ding dai tir
lién hé.

S 16i sinh vién mac phai chu yéu tap
trung & pham tri Cach (6 16i). Diéu dic biét
|a tat ca s6 16i trén déu 1a dai tir s6 hiru va &
dang tang cach va phan bé & ba bai thi. Bai
thi thir nhat c6 ba 15i sai, do 1a cac 16i: meine
Meinungen nach (ding phai la meiner
Meinung nach), in meine Bewerbung (dtng
phai la in meiner Bewerbung) va mit seine
Freunden (dung phai la mit seinen
Freunden). L&i dung cum tir ¢é dinh meiner
Meinung nach ciing xuét hién & bai thi tha
hai vi ho viét: Meine Meinung nach ist es
prima, Computerkenntnisse zu haben. Trong
bai thi cudi cung cd hai 13i sau: mit alle
Menschen (dtng phai la mit allen Menschen)
va in lhre Familie (dtng phai la in lhrer
Familie). Chlng tdi cho rang ly do sinh vién
mac céc 15i trén nam & chd ho khong nim
dugc quy tic vé Cach ddi vai cac gidi tir nhu
mit, in hay nach. Theo quy tic ngir phap, mit,
in va nach trong cac truong hop trén doi hoi

1 9 6,04%

dai tir di kém theo phai dugc su dung ¢ dang
tang cach, tuy nhién trong tt ca c4c vi du da
duoc liét ké ¢ trén, sinh vién déu dung dai tir
& dang chu céach.

Pai tir nhan xung tuy duoc dung rat
nhiéu, nhung ciing chi ¢6 2 13i lién quan. O
truong hop thtr nhit, sinh vién mic 15i do
dung dai tir nhan xung sie thay thé cho dai tir
bat dinh man: Wenn man méchte in den
Firma arbeiten, sie muss
Computerkenntnisse haben (dung phai la
Wenn man in der Firma arbeiten mdchte,
muss man Computerkenntnisse haben). Loi
tha hai la do sinh vién st dung dai tir nhan
xung khong dung cach. L& ra phai su dung
dai tir & dang tang cach thi ho lai dung dbi
cach:  AufRerdem  weillt du, dass
Computerkenntnisse dich mehr Chance
bringt (dung phai la Auferdem weil3t du,
dass Computerkenntnisse dir mehr Chancen
bringen).

Chi ¢6 duy nhat mot bai viét ma sinh
vién dung thira dai tir so hiru va gay ra 16i.
Thay vi viét [...] ist nicht in Ordnung thi sinh
vién lai ghi [...] ist nicht meine Ordnung.
(Nicht) in Ordnung sein 1a cum tir ¢ dinh,
vi thé khi str dung chi dugc phép chia dong
tir sein cho phl hop véi chu ngit, con cac yéu
t6 khéc phai gitr nguyén. Viéc thém dai tir s¢
hitu meine trong vi du trén khién ching toi
nghi t6i kha nang nguoi hoc khdng nhd
chinh xac cum tur ¢ dinh.
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4.5 Tur logi Quan ter
Bang 6
Léi lién quan t6i Quan tir

S6 16i theo tirng loai

S6 quan tir

Tongso 16i %

Thira/ thiéu quéan tir  Céch

125 5

Trong sb 125 quan tir dugc st dung
c6 16 quan tir bi dung sai (chiém gan 13%).
Céc 15i d6 xuat hign & 10/16 bai thi. Sinh
vién mic 16i sai nhiéu nhat do khong viét
quan tir & dang cach (11 16i).

Do xac dinh sai gidng cua danh tir
Job va Beruf nén hai sinh vién dung sai quan
tur di véi hai danh tir trén: Mann kann eine
Chance haben, eine gute Job zu bekommen
(dung dung phai la [...], einen guten Job zu
bekommen) va Wenn man  gute
Computerkenntnisse hat, kann man eine
gute Beruf haben (dtng phai la [...] einen
guten Beruf haben). Tuong ty nhu vay, hai
sinh vién khéc cho rang Computerkenntnisse
la danh tir gidng duc ¢ dang sé it nén mot
ngudi da viét Eigentlich gibt es ein paar
Berufe, die keinen Computerkenntnisse
haben thay wvi [..], die keine
Computerkenntnisse brauchen. O truong
hop cua nguoi tha hai, ngoai viéc sur dung
dessen sai (dung phai la deren) thi ein dung
truéc Computerkenntnisse con bi thua:
Selbstverstandlich gibt es viele Berufe wo in
der heutigen Zeit ein Computerkenntnisse zu
dessen Benutzung untersetzlich sind.

Trong mét bai khac, sinh vién vira
khong xac dinh dugc cach vira khdng biét
dang sb it/s6 nhiéu cua danh tir. Thay vi phai
ding danh tir & dang sé it va chu cach, ho lai
viét danh tir ¢6 ¢ s6 nhiéu va doi cach: Einen
Menschen auf Grund fehlender
Compuerkenntnisse ist nicht in meine
Ordnung. C4 biét c6 mot bai thi mac téi 5/9
15i vé quan tir va tat ca déu do chia sai cach.
4/5 15i trong sb d6 1a do sinh vién xac dinh

8 Truong hop nay da néu o trén.

11 16 12,8%

sai giéng cua danh tir, dan tGi chia sai quéan
tu. Do 1a cac truong hop: Wenn man mochte
in den Firma arbeiten (dtng phai la in der
Firma), deshalb du muss mit dem Hand
schreiben (dtng phai la mit der Hand
schreiben), Computerkenntnisse hilft euch
im Leben und im Arbeit so viel (dtng phai la
in der Arbeit) va Manchmal kann man ohne
Computerkenntnisse haben, aber das Arbeit
wird nicht so gut (dtng phai la die Arbeit
wird nicht so gut). Li thir nam cua sinh vién
nay lién quan t&i cach néi von rat théng dung
khi dién dat quan diém ctia minh. Ho viét Ich
bin die Meinungen, dass
Computerkenntnisse wichtig fur Menschen
ist thay vi phai dung Ich bin der Meinung.
Viéc dung sai cum tir c6 dinh con thay & mot
bai khac. Do 1a truong hop sinh vién viét in
die andere seit thay vi phai n6i auf der
anderen Seite.

Bén canh viéc bién dbi dang thic
quan tur khong dung cach, sinh vién ciing
méc khé nhiéu 15i (5) do thira hogc thiéu
quéan tir. C6 hai bai thi thiéu quan tir, mot bai
thiéu quéan tir xac dinh (in Leben thay vi im
Leben) va mot bai thiéu quan tir khong xac
dinh (obwohl Sie in andere Land leben thay
vi obwohl Sie in einem anderen Land leben).
Trong ba truong hop thira quén tir co mot bai
sinh vién dung quan tir khong xac dinh &
dang sé it cho danh tir sb nhiéu (ein
Computerkenntnisse®). O mot bai thi khéc,
sinh vién dung quén tir xac dinh die cho danh
tir s6 nhiéu Texte mac du danh tir nay ding
lan dAu tién: Man kann nicht die Texte tippen
(dtng phai la Mann kann Texte nicht tippen).
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L&i con lai 1a do sinh vién dung hai 1an quan
tur xac dinh, ngoai ra ho chia quan tir cling
khong dung cach; 1& ra can dung quén tir
diese ¢ dang tang cach thi sinh vién lai dung
& dang dbi cach: im diese Welt (dung phai 1a
in dieser Welt).

T nhitng 16i trén cua sinh vién, co
thé thy Iy do mac 15i quan tir chu yéu lién
quan toi viéc khong nam _viing giong cua
danh tr. Mot sé quy tac vé glong cua danh
tir, trong d6 c6 viéc nhan dién giéng cua tir
loai ndy nho vao hau td chua duoc sinh vién
chay. Ngoai ra, ho ciing chua nam virng quy
tic sa dung quan tir xac dinh/khong xac
dinh.

5. Két luan

Gidng nhu mét sé ngdn ngir An-Au
khéc, tiéng Puc dugc cho 1a ngdn ngir bién
hinh. Trong tat ca cac cong trinh vé loai hinh
tiéng Bic, tir loai tiéng Ptrc duoc chia thanh
hai nhém 16n 12 cac tir loai bién d6i hinh thai
va cac tir loai khéng bién doi hinh thai.
Nhom dau tién bao gom dong tir, danh tir,
tinh tur, dai tu/quéan tu, trong khi nhém tha
hai gém c6 gigi tir, trang tir, lién tir va tiéu
tir. Viéc phan chia nhu vay chu yéu dya vao
tiéu chi hinh thai va tiéu chi cu phap. Tiéu
chi ngit nghia ciing dugc dé cap téi trong cac
nghién ctru song khong duge di sdu bang hai
tiéu chi trén. Cac tac gia ciing luu y 1a viéc
nhan dién tir loai khdng nén chi dua vao mot
tiéu chi.

Kinh nghiém cua ching tdi cho thay:
khi hoc tiéng Duc, sinh vién Khoa Duc -
Truong Dai hoc Ngoai ngir, Pai hoc Quéc
gia Ha Noi dic biét thuong mic 15 lién quan
t6i sy bién ddi hinh théai cua dong tir, danh
tir, tinh tir vi day 1a dac trung vé loai hinh ma
tiéng Viét khdng cd. Theo nghién ciu khao
sat 16i lién quan toi cac tir loai Pong tir, Danh
tur, Tinh tu, Pai tir va Quéan tir trong 16 bai
thi cua sinh vién & trinh d6 B1, ty 1& mac 13
do sinh vién chia sai duéi tinh tir 14 cao nhét
mac du sé tinh tir duoc st dung chi bang 1/5
s6 dong tir va danh tir xuat hién trong 16 bai.

O céc tir loai con lai, ty 18 15i so véi s6 dong
tu/ danh tu/ dai ti/ quén tir duoc stir dung dao
dong trong khoang 6% - 13%.

O catir loai Bong tir va Danh tir, sinh
vién mic 13i thuoc pham tri Sé nhiéu nhét.
Diéu nay chung to sinh vién gap kho khin
trong viéc xac dinh danh tir s6 it/sd nhiéu
cling nhu trong viéc nhg dang thac & sb
nhiéu caa danh tir. Ngoai pham tra S6, sinh
vién ciing hay mac I5i ¢ pham tri Ngoi (dbi
vé6i Dong tir). O céc tir loai con lai, sinh vién
méc nhiéu 15i & pham tra Cach.

Viéc mic 16i khi hoc ngoai ngit 1a
diéu khdng tranh khoi, nhat 1a khi hoc mot
ngén ngir khéng cung loai hinh vai ngdn ngir
me dé. Tuy vay, viéc luyén tap theo cac kénh
khac nhau dé niam viing va chic cac kién
thirc co ban vé tir loai ngay tir khi mai hoc
tiéng Pirc 1a diéu sinh vién can lam va giao
vién can c6 nhitng bai tap cang cd dé hd tro,
gitip d& sinh vién. Dya vao két qua nghién
clru Ndy, gi4o vién co thé day ki hon nhiing
pham trii ma sinh vién hay méc 18i ciing nhu
c6 nhiing diéu chinh vé mit giao hoc phap
dé sinh vién hiéu va sir dung cac tu loai bién
ddi hinh thai mot cach tét hon. Nghién ctu
nay mai dung lai & viéc khao sat 16 bai thi
Viét cua sinh vién ULIS, vi thé c6 thé két qua
méi phan anh duoc mot phan thuc trang méc
15i cua sinh vién. Viéc tién hanh nghién ctu
trén dién rong hon cling nhu mo rong sang
ca ki ning Noi ciing 1a mot diéu can lam
trong twong lai. Ngoai ra, trong mét nghién
ctru khéc, ching t6i muén thong qua dleU tra
bang bang hoi hoic thong qua phong Vvan sau
Vvéi sinh vién dé tim hiéu ly do méc 13i lién
quan toi céc tir loai bién d6i hinh thai, dic
biét la tinh tir, dé tir d6 thiét ké bai tap phu
hop, gitp sinh vién tiéng Buc han ché mic
16i trong linh vuc nay.
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PARTS OF SPEECH IN GERMAN
AND RELATED MISTAKES MADE BY STUDENTS OF GERMAN
AT VNU UNIVERSITY OF LANGUAGES
AND INTERNATIONAL STUDIES

Le Thi Bich Thuy

Faculty of German Language and Culture, VNU University of Languages
and International Studies, Pham Van Dong, Cau Giay, Hanoi, Vietnam

Abstract: In the process of teaching German, we realize that students of German at VNU
University of Languages and International Studies (VNU-ULIS) often make mistakes related to the parts
of speech of this language, especially the parts of speech which are inflected. To have an insight into
the mistakes involved and their frequencies, we carried out an analysis, classification and statistic
inventory of the mistakes that appeared in 16 exam papers of students at level B1. The research results
show that the mistake rate in adjectives is quite high, chiefly because adjectives were not inflected
properly when used as attributes for nouns. Regarding verbs and nouns, mistakes in Number top the list,
and mistakes relating to Person are not low, either. In regard to pronouns, articles and nouns, the
category Case also causes many difficulties to students. These results definitely help raise the awareness
of teachers of German and hopefully, they will develop appropriate methods to help students avoid
similar mistakes.

Keywords: typology, parts of speech, mistake, inflection, agreement
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